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EUROOPA PARLAMENDI RESOLUTSIOONI ETTEPANEK

demokratiseerimist toetava ELi vilispoliitika kohta
(2011/2032(INI))

Euroopa Parlament,

vottes arvesse inimoiguste iilddeklaratsiooni, eelkdige selle artiklit 21, ning kodaniku- ja
poliitiliste diguste rahvusvahelist pakti, eelkdige selle artiklit 25;

vottes arvesse URO lapse diguste konventsiooni;

vottes arvesse URO 1979. aasta konventsiooni naiste diskrimineerimise kdigi vormide
likvideerimise kohta;

vottes arvesse Euroopa inimdiguste ja pohivabaduste kaitse konventsiooni, Kopenhaagenis
1990. aastal kokkulepitud kohustusi seoses OSCEga ning 1999. aastal toimunud Istanbuli
tippkohtumist, kus koik OSCEs osalevad riigid kohustusid oma valimistele kutsuma
rahvusvahelisi vaatlejaid, eelkdige OSCE demokraatlike institutsioonide ja inimdiguste
biirood (ODIHR);

vottes arvesse inimoiguste ja rahvaste diguste Aafrika hartat ning Ameerika inimoiguste
konventsiooni;

vottes arvesse Rahvusvahelise To6organisatsiooni (ILO) 7. juuni 1989. aasta pdlisrahvaste
ja hdimurahvaste konventsiooni nr 169;

vottes arvesse Euroopa Liidu lepingu artikleid 2, 6, 8 ja 21;

vottes arvesse 12. detsembril 2007. aastal Strasbourgis vilja kuulutatud Euroopa Liidu
pohidiguste hartat;

vottes arvesse 2000. aastal sdlmitud AKV-EU partnerluslepingu artikleid 8, 9 ja 96;

vottes arvesse URO Peaassamblee 4. detsembri 2000. aasta resolutsiooni ,,Demokraatia
edendamine ja tugevdamine”! ning 20. detsembri 2004. aasta resolutsiooni ,,Piirkondlike,
allpiirkondlike ja teiste organisatsioonide ja meetmete rolli suurendamine demokraatia
edendamisel ja tugevdamisel™?;

vttes arvesse Euroopa Parlamendi ja ndukogu 20. detsembri 2006. aasta miirust (EU) nr
1889/2006 rahastamisvahendi loomise kohta demokraatia ja inimdiguste edendamiseks
kogu maailmas (demokraatia ja inimdiguste Euroopa rahastamisvahend);

vottes arvesse oma 20. septembri 1996. aasta resolutsiooni komisjoni teatise kohta
demokraatlike pohimdtete ja inimdiguste austamise kaasamisest ithenduse ja kolmandate

I A/RES/55/96.
2 A/RES/59/201.
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riikide vahelistesse lepingutesse (KOM(1995)0216)! ning oma 14. veebruari 2006. aasta
resolutsiooni inimdiguste- ja demokraatiaklausli kohta Euroopa Liidu kokkulepetes?;

vottes arvesse oma 15. mértsi 2001. aasta resolutsiooni seoses komisjoni teatisega ELi1
valimisabi ja -vaatluste kohta’;

vottes arvesse oma 25. aprilli 2002. aasta resolutsiooni seoses komisjoni teatisega Euroopa
Liidu rolli kohta inimdiguste ja demokratiseerimise edendamisel kolmandates riikides
(KOM(2001)0252)%;

vOttes arvesse oma 8. mai 2008. aasta resolutsiooni ELi valimisvaatlusmissioonide kohta:
eesmargid, tavad ja tulevased véljakutsed>;

vottes arvesse oma 22. oktoobri 2009. aasta resolutsiooni demokraatia tugevdamise kohta
ELi vilissuhetes®;

vottes arvesse oma 25. martsi 2010. aasta resolutsiooni iilemaailmse finants- ja
majanduskriisi mdju kohta arengumaadele ja arengukoostole’;

vottes arvesse oma 21. septembri 2010. aasta resolutsiooni edasiste sammude kohta
vaesuse vihendamiseks ja tookohtade loomiseks arengumaades?, eelkdige selle 16ikeid 71,
72 ja 73;

vOttes arvesse oma 25. novembri 2010. aasta resolutsiooni ettevotete sotsiaalse vastutuse
kohta rahvusvahelistes kaubanduskokkulepetes?;

vottes arvesse oma 25. novembri 2010. aasta resolutsiooni inimdiguste ning sotsiaalsete ja
keskkonnastandardite kohta rahvusvahelistes kaubanduslepingutes'?;

vottes arvesse oma 16. detsembri 2010. aasta resolutsiooni aastaaruande kohta, mis
késitleb inim3igusi maailmas 2009. aastal ja Euroopa Liidu poliitikat selles valdkonnas;'!

vottes arvesse oma 8. martsi 2011. aasta resolutsiooni maksunduse ja arengu kohta —

koostd6 arenguriikidega hea valitsemistava edendamiseks maksunduskiisimustes!?;

— vottes arvesse oma 5. aprilli 2011. aasta resolutsiooni ebastabiilsusest tulenevate

randevoogude ning ELi vilispoliitika reguleerimisala ja rolli kohta'3;

'EUT C 320, 28.10.96, 1k 261.

2ELT C 290 E, 29.11.2006, 1k 107.

3EUT C 343, 5.12.2001, 1k 270.

4ELT C 131 E, 5.6.2003, 1k 147.

SELT C271E, 12.11.2009, 1k 31.

SELT C 265 E, 30.9.2010, 1k 3.

TELT C4E, 7.1.2011, lk 34.

8 Vastuvdetud tekstid, P7_TA(2010)0327.

9 Vastuvdetud tekstid, P7_TA-PROV(2010)0446.
10 Vastuvdetud tekstid, P7 TA-PROV(2010)0434.
11 Vastuvoetud tekstid, P7_TA-PROV(2010)0489.
12 Vastuvdetud tekstid, P7_TA-PROV(2011)0082.
13 Vastuvdetud tekstid, P7_TA(2011)0121.
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— vottes arvesse koiki Euroopa Liidu ja kolmandate riikide vahelisi lepinguid ning
kdnealustes lepingutes sisalduvaid inimdiguste ja demokraatia klausleid;

— vottes arvesse noukogu 18. mai 2009. aasta jareldusi, milles kdsitletakse demokraatliku
valitsemistava toetamist — tdiustatud ELi raamistiku suunas;

— vottes arvesse noukogu jareldusi demokraatia toetamise kohta EL1i vélissuhetes; 17.
novembri 2009. aasta jéreldusi ning 13. detsembri 2010. aasta jareldusi, millega koos
esitati 2010. aasta eduaruanne ja katseriikide nimekiri;

— vottes arvesse komisjoni / ndukogu peasekretariaadi ithisdokumenti demokraatia
siivendamise kohta ELi vélissuhetes (SEK(2009)1095);

— vbdttes arvesse Euroopa Ulemkogule, Euroopa Parlamendile, ndukogule, Euroopa
Majandus- ja Sotsiaalkomiteele ning Regioonide Komiteele esitatud {ihisteatist ,,Partnerlus
Vahemere 16unapiirkonnaga demokraatia ja tihise heaolu nimel” (KOM(2011)0200);

—  vottes arvesse 1993. aasta 22. juuni Kopenhaageni Euroopa Ulemkogu jireldusi;

— vottes arvesse demokratiseerimise, inimdiguste ja inimkaubandusega seotud Euroopa
Komisjoni temaatilisi ja geograafilisi rahastamisvahendeid (programm AENEAS, sellele
jargnev rande ja varjupaiga temaatiline programm, programm MIEUX, demokraatia ja
inimodiguste Euroopa rahastamisvahend (EIDHR), tehnilise abi ja teabevahetuse
programm (TAIEX), Euroopa naabrus- ja partnerlusinstrument (ENPI) jne);

—  vottes arvesse URO peasekretiri eriesindaja 21. mirtsi 201 1. aasta aruannet inimdiguste
ning rahvusvaheliste kontsernide ja teiste ariithingute kohta';

— vottes arvesse komisjoni asepresidendi ja liidu vélisasjade ja julgeolekupoliitika korge
esindaja ametikoha ning toimiva Euroopa vilisteenistuse loomist 1. jaanuaril 2011. aastal;

— vottes arvesse kodukorra artiklit 48;

— vottes arvesse viliskomisjoni raportit ja arengukomisjoni ning naiste diguste ja soolise
vorddiguslikkuse komisjoni arvamusi (A7-0231/2011),

A. arvestades, et ELi aluslepingutes on inimdigused ja demokraatia kuulutatud liidu
pohivéartusteks ning liidu vélistegevuse pohimdteteks ja eesmirkideks, mida liit peab
edendama kui iilemaailmseid pdhimdtteid;

B. arvestades, et demokraatia on parim viis, kuidas tagada inimdigused ja pdhivabadused,
sallivus koikide tihiskonnagruppide suhtes ja vordsed vdimalused igaiihe jaoks;

C. arvestades, et demokraatiast on saanud universaalne vaartus, kuid demokraatlikud
stisteemid vdivad vormilt ja kujult olla erinevad, mille nditeks on ELi 27 liikmesriigi
demokraatia erinevad, kuid vordselt kehtivad vormid, mida on kujundanud ajalugu,
kultuur ja asjaolud, ning EL ise, mis esindab riigiiilest demokraatiavormi, mis on
maailmas ainulaadne; arvestades, et e1 ole olemas demokraatia iihtset mudelit ega projekti,

I A/RES/17/31.
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kuid on olemas iihine kokkulepe demokraatia peamiste elementide osas;

. arvestades, et need on méiratletud URO Peaassamblee kahes resolutsioonis!;

. arvestades, et inimdigused ja demokraatia on lahutamatult seotud ning ainult

demokraatlikus silisteemis saavad inimesed tdielikult oma inimdigusi ja pohivabadusi
kasutada; ning arvestades, et demokraatia saab eksisteerida ainult siis, kui inimdigusi
austatakse;

. arvestades, et valitsema peab digusriigi pohimdte, mis nii diguslikult kui ka praktiliselt

tagab vordsuse seaduse ees ning tunnistab eraomandidigust, riigiasutuste omavolilise
sekkumise puudumist, ning seepdrast nduab, et riigiasutused rakendaksid oma volitusi
labipaistvate ja vastutavate valitud riigiametnike ning sdltumatu ja erapooletu
kohtustisteemi kaudu;

. arvestades, et vordsus ja diskrimineerimise véltimine on iilioluline; ning arvestades, et

igaiihel on digus kasutada koiki inimdigusi, ilma et teda diskrimineeritaks rassi, soo, keele,
usutunnistuse, poliitiliste voi muude veendumuste, rahvusliku voi sotsiaalse péritolu,
seisusliku voi muu seisundi alusel; arvestades, et demokraatia peaks tagama kdigi digused,
sealhulgas vihemusriihmade, poliselanike ja muude kaitsetute riihmade digused;
arvestades, et meeste ja naiste vordsed voimalused osaleda poliitilises elus ja otsuste
tegemisel on tdelise demokraatia eeldus;

. arvestades, et demokraatlik valitsemistava holmab muude asjade seas inimdiguste ja

pohivabaduste kaitset, diguskaitse kéttesaadavust ning parlamentide ja kohalike
ametiasutuste olulist rolli otsuste tegemises ning ldbipaistvat riigi rahanduse juhtimist;
arvestades, et juhtide ja riigiametnike aruandekohustus kodanike ees on demokraatia
oluline element. arvestades, et selles kontekstis on vditlus korruptsiooni vastu viga
oluline; ning arvestades, et demokraatlik valitsemistava holmab ka tsiviilkontrolli
julgeolekusektori iile;

arvestades, et koikidel kodanikel on digus hddletada korrapiraselt vabadel ja diglastel
valimistel ning kandideerida riigiametnikuks;

arvestades, et arvamusvabadus ning lildjoontes miiratletud seisukohavdtt poliitilistes,
tihiskondlikes ja majanduslikes kiisimustes, ilma ohuta saada riigilt karistada, oleks
universaalne digus ning samuti peaks universaalne olema vdimalus otsida mitmekesiseid
teabeallikaid;

. arvestades, et koikidel kodanikel on digus moodustada soltumatuid tihinguid ja

organisatsioone, sealhulgas sdltumatuid poliitilisi erakondi ja huvigruppe;

. arvestades, et poliitilised erakonnad ja nende esindatavate poliitiliste seisukohtade, huvide,

piirkondlike vdi kogukondlike kuuluvuste paljusus on iiliolulised; arvestades, et
poliitilised erakonnad peavad toimima valitsuse ja tditevametnike sekkumisest soltumata;
arvestades, et valitud esindajad, likskdik kas nad toetavad valitsust voi on sellega
opositsioonis, vajavad volitusi ja ressursse arutelude pidamiseks, digusaktide ja

I A/RES/55/96 ja A/RES/59/201.
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riigieelarve heakskiitmiseks ja selleks, et panna valitsus vastutama avaliku halduse
juhtimise ja rahakasutamise eest; arvestades, et tugevad parlamendid kui avalik foorum,
kus rédkida rahumeelselt 14bi konkureerivate poliitiliste ja tihiskondliku korra ideede fiile,
ning riiklikud seadusandlikud organid on pdhivahend, mis viib kaasava demokraatiani;

. arvestades, et kodanikuiihiskonna organisatsioonid ja valitsusvélised toimijad on
héstitoimiva demokraatia iilioluline alustala ning kujutavad endast pdhivahendit, kuidas
juurutada demokraatlik kultuur siigavale iihiskonda; arvestades, et need suunavad avalikke
ndudmisi ning hoiavad riigiasutused oma tegude eest vastutavana;

. arvestades, et sdltumatu ja mitmekesine meedia on oluline tagamaks, et avalikkusele on
véljendatud ja edastatud paljud eri arvamused ja seisukohad; ning arvestades, et vaba
juurdepdis teabele, kommunikatsioonivahenditele ja tsenseerimata juurdepdis internetile
(internetivabadus) on universaalsed digused ning véltimatud selleks, et tagada avalikus
elus ldbipaistvus ja vastutus;

. arvestades, et demokraatlike vaartuste alane haridus on demokraatia toetamisel oluline,
samuti on oluline eakohane osalemine otsuste tegemises haridusasutuste tasandil;

. arvestades, et ELi institutsioonid peavad késitlema neid demokraatia pohielemente
alustaladena konkreetsetele valdkondadele pakutava toetuse juures, mille eesmérk on
aidata kolmandatel ritkidel omaenda demokraatia kurssi jdrgida;

. arvestades, et ndukogu 2009. ja 2010. aasta jareldustes demokraatia toetamise kohta ELi
vélissuhetes kajastatakse nimetatud aspekte;

. arvestades, et ELi ithinemine inimdiguste ja pohivabaduste kaitse konventsiooniga
tugevdab Euroopa inimdiguste kaitsmise siisteemi ja tdstab ELi positsiooni kolmandate
riikide suhtes;

arvestades, et on iilioluline kinnitada, et kodanikudigused, poliitilised, majanduslikud,
sotsiaalsed ja kultuurilised digused on omavahel seotud ja tugevdavad iiksteist ning ainult
nende kdigi maksmapanek vOib aidata kaasa tdelise demokraatia rajamisele; arvestades, et
demokraatia on parim viis inimdiguste tagamiseks ja kaitsmiseks ning majanduse arengu
voimaldamiseks; arvestades, et kodanikuiihiskonna aktiivne osalemine
valitsemisprotsessis ja selle toetamine on iilimalt oluline, ning samal ajal on see sageli
tdhelepanuta jdetud;

. arvestades, et ndukogu kinnitas demokraatia edendamise tegevuskavas tahet suurendada
oma toetuse sidusust ja tohusust, ent mérgib, et selles suunas on tehtud vaid vdheseid
edusamme;

. arvestades, et ELil on demokraatia ja inimdiguste toetamiseks suur hulk vahendeid, nagu
inimodiguste ja demokraatia klausleid holmavad poliitilised, majandus- ja kaubandus- ning
partnerluslepingud, sdéstva arengu ja hea valitsemistava edendamiseks kohaldatav
stimuleeriv erikord, poliitilised dialoogid, iihise vilis- ja julgeolekupoliitika meetmed,
Euroopa julgeoleku- ja kaitsepoliitika missioonid, eri rahastamisvahendid, mestiprojektid
ja vaatlusmissioonid); kuid arvestades, et oluline on luua iihtlustatud ja tulemustele
suunatud standardsetel meetoditel pdhinev inimdiguste- ja demokraatiaalane poliitika
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vastavalt iga riigi olukorrale, mille abil kaotatakse olemasolevad ebakdlad ja
topeltstandardid Euroopa vilispoliitikas demokratiseerimise edendamise nimel ja
vialditakse mis tahes uute topeltstandardite kehtestamist, podratakse erilist tihelepanu
ebasoodsatele ja konfliktijérgsetele olukordadele ning edendatakse demokraatiat,
inimdigusi ja arengut kui omavahel tihedalt seotud eesmérke;

arvestades, et kui EL teeb otsuse, kas rakendada kaubandussoodustusi, nagu sddstva
arengu ja hea valitsemistava edendamiseks kohaldatav stimuleeriv erikord, voi mitte,
peaks ta riigi sotsiaalse, majandusliku ja strateegilise olukorraga rohkem arvestama;

. arvestades, et EL peaks tugevdama oma joupingutusi, et edendada demokraatiaga seotud

norme ja aspekte oma tegevuse kaudu rahvusvahelistes organisatsioonides ning peaks
aitama jitkuvalt kaasa sellele, et tdidetaks lubadusi ja kohustusi, mis on vdetud foorumitel
ja foorumite kaudu, kus ELi litkkmesriigid osalevad,

arvestades, et ELi rahvusvahelistes kokkulepetes sisalduvate diguslikult siduvate
inimdiguste klauslite jdlgimise ja rakendamisega seotud suured probleemid on endiselt
olemas; arvestades, et liidu ja tema partnerriigi vahelise rahvusvahelise lepingu peatamine
vastuseks tosistele inimodiguste voi demokraatiaga seotud rikkumistele on vahend, mida
tuleb kasutada teatud olukordades; arvestades, et hoolimata sellest, et moned kolmandad
riigid rikuvad sageli inimodiguste ja demokraatia klauslit ega tdida asjakohastes
rahvusvahelistes lepingutes sitestatud kohustusi, karistatakse konealuste riikide valitsust
harva ega vdeta asjakohaselt vastutusele, isegi kui on toime pandud inimdiguste rank
rikkumine; arvestades, et ELi jarjepidev suutmatus seda vahendit kasutada ddnestab liidu
usaldusvidirsust tugeva ja resoluutse toimijana rahvusvahelisel areenil;

arvestades, et sanktsioonide valimine peab olema diglane, kaalutletud ja arukas;
arvestades, et nende sanktsioonide esmane ohver ei tohi mitte mingil juhul olla
elanikkond;

arvestades, et ELil on selles valdkonnas olemas tdeline stimuleeriv poliitika, mis on
toukejouks reformide teostamisele, kuid poliitika kogu potentsiaali ei ole dra kasutatud
poliitilistel pohjustel ning eeskitt seetdttu, et kogu ELis ei olda teadlikud sellest, kui
oluline on demokraatia edendamine ning inimdiguste austamine muude prioriteetidega
seoses ning samuti puudub selles kiisimuses konsensus; arvestades, et pohimatteliselt ei
ole struktuurilisi voi diguslikke takistusi kasutamaks koordineeritult demokraatia
toetuseks ELi viliseid rahastamisvahendeid;

AA. arvestades, et URO Peaassamblee 18. detsembri 2008. aasta resolutsioonis 63/168

noutakse surmanuhtluse kasutamisele iilemaailmset moratooriumi; arvestades, et
surmanuhtlust kasutatakse ikka veel karistusmeetodina paljudes maailma riikides ning
monikord isegi alaealiste suhtes;

BA. arvestades, et demokraatia ja inimdiguste Euroopa rahastamisvahend on Euroopa Liidu
poliitika keskne osa, sest see on keskendatud tegevustele, mida ei ole kahepoolsete
koostoodokumentide abil voimalik realiseerida;

CA. arvestades, et demokraatia ja inimdiguste Euroopa rahastamisvahendist on voimalik
rahastada ELi valimisvaatlusmissioone, mis on demokraatia tugevdamise valdkonnas
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DA.

EA.

FA.

GA.

HA.

IA.

JA.

peamised vastastikuse mdju vahendid, kuid valimisvaatlusmissioonide soovituste
jarelmeetmed ja rakendamine on sageli olnud puudulikud;

arvestades, et sellise olukorra vois pdhjustada ELi-poolseid valimisvaatlusmissioone
vastuvotvate riikide valitsuste poliitilise tahte puudumine ning komisjoni ja
litkkmesriikide suutmatus tootada soovituste pohjal vélja konkreetseid toetusprogramme
riikide vastvalitud parlamentide toetamiseks;

arvestades, et Euroopa Parlamendil ei ole ikka veel piisavalt andmeid, mille alusel
hinnata Euroopa Liidu, sealhulgas litkmesriikide panust demokraatia toetamisse;
arvestades, et osaliselt on selle olukorra pohjustanud ldbipaistvuse, dokumentidele
juurdepdidsu ja konsulteerimisega seotud probleemid, mida ndukogu ei ole veel
lahendanud;

arvestades, et ainult siis, kui toetustele kohaldatakse tédieliku tingimuslikkuse pdhimdtet,
saab saavutada toelise demokratiseerimise, inimdiguste austamise ja kohalikele
elanikele paremad reaalsed majanduslikud véljavaated; arvestades, et tingimuslikkuse
pohimdte tuleb méératleda koos soodustatud ritkidega ning konsulteerides mitte ainult
valitsuste, vaid ka kodanikuiihiskonnaga, ning pidades tiielikult silmas kohalike elanike
tegelikke vajadusi;

arvestades, et poliitilised erakonnad ning vabalt ja diglaselt valitud parlamendid on igas
demokraatlikus siisteemis ning demokratiseerimisprotsessis kesksel kohal, ning
arvestades, et demokraatia ja inimdiguste Euroopa rahastamisvahendi toetamine ja
kohaldamine ei ole sellegipoolest seni vastanud nende tegurite olulisusele;

arvestades, et organisatsiooni URO Naised t66 on iilioluline selleks, et toetada naisi
nende demokratiseerimisprotsessi panustamises ja selles protsessis osalemisel;

arvestades, et ELI institutsioonides valitseb laialdane iiksmeel demokraatia
mitmemodtmelise, keerulise ja pikaajalise iseloomu osas, kuid arvestades, et komisjon
ja litkkmesriigid ei ole demokraatia toetamiseks ette ndhtud meetmete kavandamisel ja
rakendamisel tiielikku valimistsiiklit arvesse votnud;

arvestades, et demokratiseerimisprotsessi labivates riikides on naised ja noored eriti
haavatavad inimkaubanduse, sealhulgas prostitutsiooni eesmaérgil korraldatava
inimkaubanduse suhtes,

Paradigma muutmise vajadus

1.

on seisukohal, et liksnes digusriigi pohimdttele tuginev demokraatlik siisteem voib
toimida alusena kolmandate riikide ja liidu vahel toimuvale struktuursele ja
tasakaalustatud partnerlusele, mis austab ka mdlema poole ning vastava elanikkonna
vajadusi ja huve;

rohutab, et dialoogil ja konsulteerimisel pohinevad partnerlussuhted tohustavad
demokraatia tugevdamisprotsesside ja demokraatliku valitsemistava aspektide
omaksvotmist; kutsub koiki ELi institutsioone iiles tegema suuremaid joupingutusi nende
dialoogivoimaluste kasutamiseks jarjepidevamal, iihtsemal ja kooskdlastatumal viisil;
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10.

11.

on seisukohal, et ELi rolli nn pehme jouna saab rahvusvahelises siisteemis tugevdada vaid
siis, kui inimdiguste kaitse on ELi jaoks tdeline prioriteet tema kolmandatele riikidele
suunatud poliitikas;

viitab sellele, et juhul kui EL soovib usaldusvéérset ja jirjepidevat vélispoliitikat ja
toetada demokraatia arengut, on iilimalt oluline, et ELis ja ka selle litkmesriikides
ptitieldaks alati eeskujuliku poliitika poole, mis austab inimdigusi ja demokraatiat nii
praegu kui ka edaspidi;

on arvamusel, et vaesuse vastu vditlemine ja riigi arengut takistavate asjaolude
korvaldamine voib demokraatlikke protsesse olulisel mairal soodustada;

margib, et Pohja-Aafrikas ja Lahis-Idas aset leidvad stindmused on ndidanud julgeolekule
(nimelt voitlus ebaseadusliku migratsiooni vastu) ja stabiilsusele keskendumise piiratust,
sest sellega ei suudetud vihendada vaesust ja sotsiaalset ebadiglust; rdhutab, et dilemma
julgeolek versus demokraatia on vale, sest iihiskonnas, kus puudub demokraatlik ja
vastutav valitsus, ei saa olla julgeolekut; on seisukohal, et kuigi on toimunud
majandusareng, ei ole majandusarengust tulenevaid hiivesid diglaselt jaotatud; on
seepdrast seisukohal, et sotsiaalse digluse ja ebavdordsuse vastase vditluse kiisimusest peab
saama liidu vélispoliitika oluline eesmirk, sest see on rahumeelse, jouka ja demokraatliku
tihiskonna rajamise viltimatu tegur;

tdstab esile vajadust muuta paradigmat, mis rajaneks demokraatia tdelisel tugevdamisel,
mille aluseks on elanikkonna huvides toimuv ning digusriigi pdhimdotet ja pohilisi
inimodigusi ja vabadusi austav kohalik, sddstev ja ulatuslik areng; on veendunud, et ELil
tuleb toetada soodsa keskkonna loomist demokraatliku iihiskonna arengule;

rohutab, et demokraatia valitsussiisteemina pakub mehhanisme poliitilise voimu
andmiseks ja konflikti ohjamiseks, mis on stabiilsete ja rahumeelsete iihiskondade
poOhialus; margib siiski, et demokraatia peab tekkima riigis endas ja isikud véljastpoolt ei
saa seda kunstlikult kehtestada; vdidab, et EL saab koos rahvusvahelise lildsusega tdita
aktiivset rolli demokraatia kinnistamise toetamises;

on seisukohal, et tulemusliku demokratiseerimisprotsessi puhul on iilioluline, et see oleks
suunatud asjaomase riigi sotsiaalsele ja majandusarengule, et tagada elanikkonna
pohidigustest kinnipidamine sellistes valdkondades nagu digus haridusele, tervishoiule ja
toohoivele;

on seisukohal, et demokraatiale iilemineku kogemust, mida pakkus kommunistliku
diktatuuri kokkuvarisemine Kesk-ja Ida-Euroopas, tuleks jagada Pohja-Aafrikas ja
laiemalt Lahis-Idas esile kerkinud demokraatlike jdududega; julgustab komisjoni ja
Euroopa vilisteenistust osalema aktiivsemalt selles olulises naabruspiirkonnas aset
leidvates demokratiseerimisprotsessides; julgustab ELi erakondi arendama konealuse
piirkonna partneritega ,,erakonnalt erakonnale® pohimdttel toimivaid koostodprogramme;

rohutab, et niiiid peab prioriteediks saama ELi olemasolevate vahendite ja stiimulivaliku
tohusam, konkreetsem ja energilisem kasutamine, mis koondub strateegiatesse, mis on
kujundatud vastavalt iga riigi olukorrale, ning vastuolude ja topeltstandardite kaotamine
stiimulite kasutamisel, sest need kahjustavad ELi kuvandit ja ta suutlikkust viia ellu
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12.

13.

14.

15.

16.

17.

tohusat ja sidusat poliitikat; rohutab, et niisugune kisitlusviis nduab tdelist poliitika
muutust, mille tagajarjel saab demokraatiast, digusriigi pohimdtetest ja inimdigustest liidu
valispoliitika nurgakivi, mida ei muudeta ainult poliitika eesmarkideks, vaid millest
saavad poliitika véljenduse ja struktuuri osa;

nduab, et tohustataks rahvusvahelisi lepinguid, riiklikke strateegiadokumente,
tegevuskavasid, sdédstva arengu ja hea valitsemistava edendamiseks kohaldatavat
stimuleerivat erikorda ning muid EL1 ja kolmandate riikide vahelisi lepingulisi suhteid
inimdiguste ja demokraatia ning poliselanikele kuuluva eelneva ldbirddkimise diguse
klauslite tipsema sOnastamisega, hea valitsemistavaga, (vihemalt Cotonou lepingu
kohaste) tipsete menetlustega klauslite rikkumise korral, kohustuste ja konkreetsete,
moddetavate, saavutatavate ja tdhtajaliste kriteeritumidega edusammude hindamiseks ning
tdpse rakendamise ajakavaga; avaldab kahetsust selle iile, et vaatamata inimdiguste
klauslitele Cotonou lepingus, pigistab EL sageli silma kinni mdne Cotonou partnerriigi
poolsete jatkuvate ja slistemaatiliste inimdiguste rikkumiste ees ning jatkab tavaparaseid
suhteid; kutsub komisjoni iiles votma vastu jirjepidevad, inimdiguste rikkumisi takistavad
poliitikameetmed, néiteks demokraatiat ja inimdigusi mitte austavate valitsuste
rahastamispakettide vihendamine, nimelt eelarvetoetuste andmisest keeldumine ning neist
valitsustest korvale jadva kodanikuiihiskonna tugevdamiseks ette néhtud finantsvahendite
suurendamine;

tuletab meelde, et {ihise kaubanduspoliitika eesmargid peaksid olema téielikult kooskolas
ELi tildeesmérkidega, tuletab meelde, et vastavalt Euroopa Liidu toimimise lepingu
artiklile 207 teostatakse iihist kaubanduspoliitikat kooskdlas liidu vélistegevuse
pohimdtete ja eesmirkidega ning et vastavalt Euroopa Liidu lepingu artiklile 3 toetab
Euroopa Liit sédstvat arengut, vaesuse kaotamist ja inimdiguste austamist;

rohutab, kui oluline on pidevalt jilgida lepingute rakendamist ning nduab sellega seoses
lisaks sdédstva arengu mdjuhinnangutele ka inimdiguste- ja demokraatiaalaste
mojuhinnangute kasutamist eesmérgiga tagada lepingute pidev hindamine;

margib, et demokraatlikke pohimdtteid ja védartusi vib suuremal médral soodustada
Rahvusvahelise Kriminaalkohtu Rooma statuudi ratifitseerimisega ning seada seejuures
esikohale alaesindatud piirkonnad eesmérgiga tugevdada statuudi universaalset iseloomu
ja voitlust karistamatuse, genotsiidi, sdjakuritegude ja inimsusevastaste kuritegude vastu;

peab kahetsusvéirseks, et komisjon rakendab védga harva mehhanisme, mis voimaldavad
tagasi votta sdédstva arengu ja hea valitsemistava edendamiseks kohaldatava stimuleeriva
erikorra raames antud soodustusi, kui rikutakse konventsioone, mis on selle erikorraga
seotud; peab kahetsusvadrseks komisjoni suhtumist, kes vaatamata paljudele
organisatsioonide aruannetele, mis iiksteist kinnitavad, keeldub algatamast uurimist
koikide nende riikide suhtes, keda on sddstva arengu ja hea valitsemistava edendamiseks
kohaldatava stimuleeriva erikorra raames soodustatud, kuid kelle puhul esinevad samas
suured kahtlused, kas nad konventsioone, millele nad alla on kirjutanud, ka tegelikult
austavad;

tuletab meelde parlamendi viljendatud kindlat seisukohta, millega ta pooldab Sdiguslikult
siduvate sotsiaalsete, keskkonnaalaste ja inimdiguste austamise klauslite lisamist
koikidesse vabakaubanduslepingutesse, koos sddstva arengu ja hea valitsemistava
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edendamiseks kohaldatava stimuleeriva erikorra nimekirjas sisalduvate
konventsioonidega, mis oleksid alammaééraks;

18. kinnitab taas, et parlament peab nimetatud aspektide iile teostama rangemat jarelevalvet;
kutsub sellega seoses ndukogu ja komisjoni iiles kaasama Euroopa Parlamenti kolmandate
riitkidega sdlmitavate rahvusvaheliste lepingute iile ldbirddkimiste, nende solmimise,
kohaldamise ja peatamise kdikidel etappidel, eelkdige uute lepingute iile ldbirddkimiste
pidamise volituse méératlemisel, eriti inimdiguste edendamise valdkonnas,
assotsiatsioonindukogu voi mis tahes muu samaviirse poliitilise organiga
demokratiseerimise valdkonnas voetud kohustuste tiitmise teemal peetavasse dialoogi
ning konsultatsiooni algatamise vdi lepingu peatamise otsustamisprotsessi;

19. on seisukohal, et partnerriikidega suhete siivendamisega seotud otsustusprotsessi juures
tuleb minevikust dppust votta; rohutab, et edasijoudnud riigi staatus tuleb anda ainult siis,
kui partnerriigid tdidavad selgeid inimdiguste ja demokraatia ndudeid; nduab veel kord
selgepiirilist konsultatsioonimehhanismi, mis tagaks Euroopa Parlamendi tdieliku
teavitatuse labirddkimiste koikidel tasanditel;

20. on seisukohal, et URO tegevus muudab seaduslikuks inimdiguste olukorra jilgimise igas
riigis ning kordab vajadust Euroopa riikide iihise seisukoha jéirele kdikides URO
organites; kutsub sellest hoolimata komisjoni ja Euroopa vilisteenistust {iles esitama
korrapéraselt pohjalikke aruandeid selle kohta, kas kolmandad riigid tdidavad demokraatia
ja inimdiguste valdkonnas vdetud kohustusi, mis on selgesonaliselt sitestatud ELiga
sOlmitud lepingutes;

21. kinnitab Euroopa Liidu jitkuvat toetust URO inimdiguste iilemvoliniku téle,
organisatsioonile URO Naised ja UNICEFile; nduab tungivalt, et ndukogu, komisjon ja
litkmesriigid teeksid inimdiguste ndukoguga tihedat koostdod;

22. nduab ka Euroopa Liidult, et ta selles niivord tundlikus valdkonnas nagu
demokratiseerimine rajaks oma strateegiad pohjalikule analiitisile, milles kisitletakse
kolmandate riikide reformivoimalusi, riigijuhtide poliitilist tahet ennast sellise protsessiga
siduda ning vdimalike takistuste kindlaksméadramist, selleks et miédratleda kdige
sobilikumad strateegiad; on seisukohal, et strateegia médratlemise protsess peab ldhtuma
korrapérastest arvamuste vahetustest koikide riigi demokraatlike osalistega, selleks et
tagada protsessi tuginemine vastastikusele usaldusele ja teadmiste vahetusele;

23. mérgib, et Euroopa eelarvest antav abi autoritaarsetele riikidele ei taga alati demokraatia
arengut, ning abi tohususe hindamisel tuleks keskenduda pigem abi tulemustele kui selle
olemusele;

24. soovitab Euroopa Liidul keerulisemate partnerlussuhete korral neid riike mitte isoleerida,
vaid arendada nendega suhteid asjakohaste ja tOhusate tingimuste pohjal, mis on
demokraatlike reformide, hea valitsemistava iilesannete ja inimodiguste austamise
teostamise toeliseks stiimuliks, ning tagada, et elanikkond saab koostodst tegelikku kasu;
kiidab heaks teatises ,,Partnerlus Vahemere 1dunapiirkonnaga demokraatia ja iihise heaolu
nimel” osutatud ldhenemisviisi, mille kohaselt reformidesse rohkem panustavatele
riikidele antakse rohkem toetusi; on seisukohal, et vastukaaluks peaks EL olema valmis
kasutama muuks otstarbeks vahendeid, mis varem olid ette ndhtud riikidele, kelle
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25.

26.

27.

28.

29.

valitsused ei tdida demokraatliku valitsemistavaga seotud kohustusi, nende riikide heaks,
kes on teinud rohkem edusamme kohustuste tiitmisel, mis on seatud Euroopa — Vahemere
piirkonna partnerluse ja idapartnerluse raames;

kutsub Euroopa Liitu iiles olema valmis kohaldama asjakohaseid, proportsionaalseid ja
arukaid sanktsioone, mis on suunatud riigikorra peamiste ametiasutuste vastu — pakkudes
samal ajal toetust elanikkonnale ja suurendades otsest abi kodanikuiihiskonna
tugevdamiseks — nende riikide puhul, kes ei pea kinni oma kohustustest, mis on seotud
inimdiguste, hea valitsemistava ja demokratiseerimisega, vottes enne meetmete votmist
arvesse selliste sanktsioonide mdju abi saavate riikide elanikkonnale; rohutab, et koost6o
kolmandate riikidega peab olema rajatud nende riikide vrdvéarsele, omavahelisele
austusele; nduab finantstoetuse vorgustiku loomist Euroopa — Vahemere piirkonna panga
kaudu, et edendada tehnilisi ja ettevdtluse arenguga seotud ideid;

rohutab siiski, et selline késitlusviis koos ldbivaadatava Euroopa naabruspoliitikaga
tdhendab seda, et diferentseeritud késitlusviis saab olla védrtuslik ja usaldusvédrne ainult
siis, kui see nduab samasuguseid inimdiguste ja demokraatiaga seotud eesmirke koikide
oma Euroopa naabruspoliitikaga holmatud naaberriikide puhul; rohutab, et EL kaotaks
jélle oma usaldusviirsuse, kui ta eristaks kdige keerulisemate riikide jérgitavaid nii-6elda
miinimumstandardeid ja kdige arenenumate riikide jargitavaid ndudlikumaid standardeid;

kutsub ndukogu ja Euroopa vélisteenistust liles peavoolustama nii-6elda arukate
sanktsioonide kasutamine ning sellega seotud ohud kui kdige repressiivsemate reziimide
suhtes kasutatava ELi inimdiguste poliitika vahendi; on veendunud, et valikulisi
karistusmeetmeid, nagu varade kiilmutamine ja kdrgete ametnike suhtes kehtestatud
reisikeelud, voib ja tuleks rakendada viisil, mis ei takista edasisi diplomaatilisi suhteid,
kahepoolset kaubandust, ELi abi pakkumist ning inimestevahelisi kontakte; kordab aga, et
inimdiguste kuritarvitamise vastase tohusa hirmutusvahendina kasutamiseks tuleks
sihtotstarbelisi sanktsioone kohaldada siisteemselt, jérjepidevalt ning seda tuleks teha nii
laiaulatuslikus koostd6s kui voimalik;

kutsub ELi ja litkkmesriike iiles avaldama vajaduse korral survet nende riikide valitsustele,
kes on tuntud oma halva inimdigustealase seisukorra poolest, eesmirgiga parandada
nendes riikides inimdiguste olukorda ning kiirendada seeldbi demokratiseerimisprotsessi;

soovib, et loodaks foorum, mis {ihendab riikide parlamente ja Euroopa Parlamenti, et
késitleda vélispoliitilisi kiisimusi, eriti neid, mis puudutavad tundlikke teemasid, nagu
inimdigused ja demokraatia;

Poliitilise mootme siivendamine

30.

peab vajalikuks terviklikku ja sidusat ldhenemisviisi, mis ldhtub arengule, inimdigustele,
heale valitsemistavale, sotsiaalsele kaasatusele, naiste ja vihemuste olukorra
parandamisele ja usulisele sallivusele suunatud strateegiatest ning mis on ELi
vilispoliitika tdiendav instrument ja iilivajalik selleks, et leida demokraatia edendamisel
tasakaal kahe 1dhenemise, st kodikide sotsiaalsetele ja majanduslikele edusammudele ja
vaeseid toetavale majanduskasvule tugineva arengupdhise ldhenemise ning poliitilist
pluralismi, parlamentaarset demokraatiat ning digusriigi pdhimotete, inimdiguste ja
pOhivabaduste austamist ning kodanikuiihiskonna toimimist toetava poliitilise 1dhenemise
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vahel; toonitab, et kolmandate riikide poliitilise mddtme toetamine peab olema pluralistlik
abi suutlikkuse suurendamiseks ning eeskétt peaks see olema seotud kohtusiisteemi
sOltumatuse ja integreeritusega ning hea valitsemistava mehhanismidega, sealhulgas
korruptsioonivastase voitlusega, ning pigem institutsionaalne abi kui sekkumine; rohutab
olulist lisandvairtust, mida annavad endised parlamendiliikmed ELi voetavatele
demokraatia tugevdamise meetmetele;

31. toetab kindlalt koiki ELi vélispoliitilisi algatusi, stiimuleid ja suutlikkuse suurendamise
meetmeid, mille abil edendada naiste osalemist kdigi tasandite otsustusprotsessides nii
avalikus kui ka erasektoris, ning on arvamusel, et meeste ja naiste vordne osalemine
otsustusprotsessis aitab tagada nende kiisimuste arvessevotmise, mis mojutavad otseselt
naisi,

32. nduab, et kooskdlas olemasolevate ja uute voetud kohustustega peavoolustataks rohkem
inimodigusi, demokraatlikku valitsemistava ja digusriigi pdhimotet kogu ELi vélissuhetega
seotud tegevuses ning seda nii institutsionaalsel tasandil kui ka poliitikas ning
geograafiliste ja temaatiliste vahendite juures;

33. kutsub ELi ja liikmesriike iiles toetama jatkuvalt demokratiseerimisprotsessi kdigus antava
humanitaarabi apoliitilisust;

34. tunnustab ELi joupingutusi, mida on sageli tehtud demokraatia ja inimdiguste Euroopa
rahastamisvahendi kaudu demokraatlike reformide suunas tegutsevate toimijate rithmade,
sealhulgas inimdiguste kaitsjate ja sdltumatu meedia toetamiseks; toonitab siiski vajadust
tohustada erakondade korraldust, eriti nende oma, kes edendavad demokraatlikke vaartusi,
ilma kindlat leeri eelistamata; kutsub {iles slistemaatiliselt toetama uusi, vabalt ning
oOiglaselt valitud parlamente, eelkoige iileminekuriikides voi riikides, kuhu EL on
lihetanud valimisvaatlusmissiooni; on seisukohal, et seda toetust ei peaks rahastama
iiksnes demokraatia ja inimdiguste Euroopa rahastamisvahendi, vaid ka geograafiliste
vahendite kaudu;

35. vatab teadmiseks komisjoni ja kdrge esindaja otsuse toetada Euroopa demokraatia
sihtasutuse loomist, et aidata kaasa poliitiliste jdudude piitidlustele saavutada
demokraatlikud muutused oma riigis; rohutab, et Euroopa demokraatia sihtasutus ei tohiks
tulevikus asendada ega paralleelselt tditma demokraatia ja inimdiguste Euroopa
rahastamisvahendi ning juba kehtivate muude demokratiseerimisvahendite ja
vilistegevuse finantsinstrumentide {ilesandeid ning sel peaks olema erinevad eesmargid
ning finants- ja juhtimiskord; kutsub asjakohaseid ELi institutsioone liles parandama ja
lihtsustama olemasolevaid vahendeid ja raamistikke, mille eesmérk on toetada
demokraatiat kolmandates riikides; kutsub Euroopa vilisteenistust, komisjoni ja jargmist
eesistujariiki Poolat {iles piiritlema selgelt tulevase Euroopa demokraatia sihtasutuse
volitusi seoses nimetatud instrumentide ja raamistikega; nduab, et Euroopa Parlamendil
oleks kontrollimisdigus tulevase Euroopa demokraatia sihtasutuse loomise protsessis iga-
aastaste eesmarkide, prioriteetide, oodatud tulemuste ja rahaeraldiste miadramisel laiemas
mottes ning tegevuse rakendamisel ja jélgimisel;

36. ergutab abiandjaid kdsitlema demokraatia iilesehitamist kui poliitilist ja moraalset
kohustust, mitte lihtsalt kui tehnilist sammu, ning arendama abiandjate teadmisi abisaajate
riikide kohta, nii et abi saaks vastavalt kohalikule taustsiisteemile tohusalt suunata;
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37.

38.

39.

40.

41.

42.

43.

44,

45.

rohutab, et iga demokraatia tugevdamise strateegia tdieliku legitiimsuse ja rahva tahtesse
juurdumise tagamiseks peab see olema rajatud dialoogile nii paljude kohalike osalejatega
kui vdimalik; palub tungivalt ndukogul, Euroopa vilisteenistusel ja komisjonil korraldada
ulatuslikke ja pohjalikke konsultatsioone kdikide sidusriihmadega;

tunneb heameelt stabiliseerimisvahendi tdhusa, viivitamatu ja integreeritud vastuse iile,
millega vahend reageeris kriisiolukordadele ja ebastabiilsusele kolmandates riikides, ning
toetuse lile, millega see vahend aitab luua vajalikke tingimusi selleks, et viia ellu
poliitikameetmed, mida toetatakse muude vahenditega, nimelt {ihinemiseelse abi
rahastamisvahendi, Euroopa naabrus- ja partnerlusinstrumendi, arengukoost66
rahastamisvahendiga;

kutsub komisjoni ja litkmesriike tungivalt iiles tagama soolise vorddiguslikkuse poliitika
slistemaatilise ldbivaatamise ja hindamise ning inimdigustest ja pohivabadustest
kinnipidamise, eelkdige seoses ELi1 rahalise abi andmisega;

teeb ettepaneku laiendada valimiste koordineerimisrithma mandaati, et hdlmata ka
demokraatiat toetavaid poliitikameetmeid, ning julgustab parlamentaarse demokraatia
edendamise biirood tegema valimiste koordineerimisrithmaga tihedat koostddd;

kutsub Euroopa vilisteenistust ja ELi delegatsioone tunnistama, kui oluline on suurendada
ELi delegatsioonide ametnike teadlikkust demokraatiaalasest tegevusest ning eeskatt
toetada parlamente;

rohutab, kui oluline on peavoolustada demokratiseerimispoliitika kogu Euroopa
Parlamendi ja selle delegatsioonide tehtavas t60s; tunnistab ka, kui oluline on
demokratiseerimispoliitika osas tehtav iildine parlamentidevaheline koostdo sellistel
foorumitel nagu iilemaailmse tegevuse eest voitlevate parlamendisaadikute vorgustik
(Parliamentarians for Global Action);

rohutab rolli, mida legitiimsed demokraatlikud poliitilised parteid, tegelikud
tthiskondlikud litkumised ja vaba ajakirjandus saavad téita, kaitstes tildisi huve valitsuste
labipaistvuse ja aruandluskohustuse jarelevalve kaudu, mis voimaldab riikidel kaitsta
inimdigusi ning edendada sotsiaalset ja majandusarengut;

rohutab kolmandate riikide kodanikuiihiskondade ja parlamentide olulist rolli
demokraatliku eelarve jirelevalve juures ning on veendunud, et igasugust otsest liidu
antud eelarvetoetust tuleb tdiendada riiklike parlamentide jarelevalvesuutlikkuse tehnilise
ja poliitilise tugevdamisega; kinnitab, et EL peaks aktiivselt teavitama kolmandate riikide
parlamente ELiga tehtavast koostddst; julgustab parlamentaarse demokraatia edendamise
biirood asuma demokraatliku eelarve jirelevalvega seoses parlamentide toetajana
aktiivsesse rolli; tervitab selles seoses soojalt koostdo kiirendamist idapartnerluse
parlamentidega Euronesti assamblee raames, mis pidas oma asutamiskoosoleku 3. mail
2011. aastal, ning paneb sellisele koostodle suuri ootusi; juhib tdhelepanu Euroopa
Parlamendi konealuse algatuse tédhtsusele kui ELi vélispoliitika olulisele aspektile, mis
toimib demokratiseerimise kasuks;

peab oluliseks, et tulevikus aitaks kodanikuiihiskond otseselt kaasa hea valitsemistava
protsessidele ning seega kokkulepete rakendamise jérelevalvele; nduab sellega seoses

RR\870816ET.doc 15/28 PEA458.744v02-00

ET



ET

46.

47.

48.

49.

50.

51.

52.

tungivalt, et komisjon ja ndukogu seaksid sisse ELi rahvusvaheliste lepingute
struktureeritud jarelevalvemehhanismi, mis kaasab lepingute rakendamise
hindamisprotsessi kolmandate riikide kodanikuiihiskonna organisatsioonid kdikides selle
véljundites, kaasa arvatud valitsusvilised osalejad ja sotsiaalpartnerid;

viljendab heameelt ELi otsuse iile to6tada iga riigi kohta vélja strateegiad inimodiguste
valdkonnas ning réhutab, et need peaksid holmama ka demokratiseerimise aspekte;
ergutab strateegiaid kiiresti ellu viima, et ELil oleks kiiresti olemas iihtne alus iga riigi
olukorra ja vajaduste hindamiseks ning tegevuskava, milles tépsustatakse, kuidas liidu
vahendeid saaks kasutada tédielikult dra nii, et nad tdiendaksid iiksteist; rohutab samal ajal,
et uued strateegiad ja nende rakendamise viis peavad viima olemasolevate ebakolade ja
topeltstandardite kaotamiseni Euroopa vilispoliitikas inimdiguste ja demokratiseerimise
nimel ja ei tohi kehtestada uusi topeltstandardeid; tdpsustab, et riigistrateegia dokumendid
peaksid mojutama kolmandaid riike késitlevaid ELi vélispoliitika kdiki valdkondi ja
vahendeid; nduab, et riigistrateegia dokumendid tehtaks parlamendile kéttesaadavaks;

kutsub ELi iiles siduma edasised finantskohustused edusammudega, mida kolmandad
riigid on teinud inimdiguste strateegiate rakendamise ja tegeliku demokraatliku progressi
0sas;

rohutab, et naiste ja meeste vordne osalemine kdikides eluvaldkondades on iiks
demokraatia olulisi aluseid ning et naiste osalemine arengus on pdhiline ja tildtunnustatud
véirtus ja eeldus nii sotsiaalmajanduslikule arengule kui ka heale demokraatlikule
valitsemistavale;

rohutab, et ELil on méérav roll kolmandate ritkide demokratiseerimisprotsessis ning
soolise vordoiguslikkuse edendamisel nii litkmesriikides kui ka suhetes kolmandate
ritkidega, mida ta saab tiita, siivalaiendades ja rdhutades soolise vorddiguslikkuse
kiisimusi prioriteetsete teemade raames ning vottes programmide véljatootamisel ja
juhtimisel kasutusele osalust soodustava lihenemisviisi, rohutades sooliste stereotiilipide
ning naiste diskrimineerimise kdigi vormide ja naiste vastu suunatud végivalla vastu
voitlemise téhtsust, kaasates naisi konfliktide ennetamisse ja lahendamisse ning muutes
nad aktiivseteks kodanikeks iihiskonna hiivanguks, podrates samal ajal tdhelepanu kdige
haavatavamatele riihmadele naiste seas;

nduab iildise strateegilise, prioriteediks seatud ja pikaajalise 1dhenemisviisi
kasutuselevotmist, mis tagaks soolise vorddiguslikkuse seadmise koigi ELi tasandil
edendatavate koigi poliitikavaldkondade, programmide, projektide ja meetmete ning
koikide suhete, sealhulgas EL1i ja kolmandate riikide parlamentidevahelist koostodd
holmavate suhete keskmesse, kuna sooline vorddiguslikkus on otseselt seotud inimdiguste
ja demokraatlike podhimdtete austamise ning sotsiaalse lihtekuuluvuse tagamisega;

rohutab vajadust luua tugevad koalitsioonid teiste maailma toimijatega, nditeks Aafrika
Liidu ja Araabia Liigaga, et edendada demokraatlikke véartusi tulemuslikumalt; nduab
tungivalt, et EL pliiiaks aktiivselt neid koalitsioone moodustada, eeskdtt Ameerika
Uhendriikidega nende joupingutuste valdkonnas, mida EL ja USA teevad oma
arengupoliitika paremaks koordineerimiseks;

tervitab Euroopa vilisteenistuse demokraatia ja inimdiguste direktoraadi loomist ja palub
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58.

59.

60.

komisjoni korgel esindajal/asepresidendil nimetada ELi vilisesindustes inimdiguste ja
demokraatia kiisimuste kontaktisik;

mirgib, et Euroopa vilisteenistuse loomist késitleva otsuse kohaselt tuleb todlevotmisel
tugineda kandidaatide saavutustele ning meeste ja naiste vaheline tasakaal peab olema
tagatud koikidel tasanditel; véljendab heameelt joupingutuste iile, et tagada
delegatsioonide juhtide ametikohtade tasandil vordse jaotuse saavutamine meeste ja naiste
vahel!; palub Euroopa vilisteenistusel aktiivselt edendada naiste ja meeste vordset
esindatust konfliktijargsete riikide ametiasutustes;

rohutab, et demokraatia ei saa olla tdeliselt esindav ilma soolise vorddiguslikkuseta ja
naiste osalemiseta poliitilises elus ja demokratiseerimisprotsessis; seepérast nouab
tungivalt, et EL seaks soolise vorddiguslikkuse oma demokraatia edendamise
tegevuskavas esiplaanile; rohutab, kui oluline on toetada naiste diguste kaitsjaid ja
naissoost parlamendisaadikuid soolisest vorddiguslikkusest lahtuva eelarvestamise
suutlikkuse arendamise teel; eelkdige kutsub ELi iiles toetama rahaliselt ja suutlikkuse
suurendamise voimaluste pakkumise abil naiste digustega tegelevaid organisatsioone ja
naissoost poliitilisi kandidaate ning inimdiguste voi demokraatiaaktiviste, kes tdidavad
olulist rolli Araabia maade pdhjalikes muutustes;

toetab naiste kui no rahutagajate rolli konfliktide ennetamisel ja lahendamisel ning palub
naisi aktiivselt kaasata {ihiskonnale kasu toovasse tegevusse;

rohutab, kui oluline on iga ithiskonna demokratiseerimiseks kaitsta tiidrukute ja naiste
Oigusi, sealhulgas digusi vordsele kohtlemisele ja haridusele;

toetab piirkondlikke programme, mis on loodud kdige kaitsetumate isikute, eriti laste,
naiste ja eakate kaitsmiseks;

on kindlalt veendunud, et iiksikisikute, eriti naiste, ja kodanikuiihiskonna voimestamine
hariduse, koolituste ja teadlikkuse tostmise meetmete kaudu ning kdigi inimdiguste, sh
sotsiaalsete, majanduslike ja kultuuriliste diguste tohus kaitse on koigi
demokratiseerimisprogrammide ja vastavate poliitikavaldkondade véljatootamise ja
rakendamise oluline osa, millele tuleb tagada asjakohane rahastamine;

rohutab, et naisettevotjate jaoks on vaja vilja tootada eri koolituskavad, et edendada naiste
osalemist maailmakaubanduses;

kutsub ndukogu ja komisjoni iiles to6tama véilja ELi valimisvaatlusmissioonide poliitilise
strateegia, esitades eelkdige iga missiooni poliitilise projekti; nduab, et kaks aastat pérast
iga missiooni 10ppu esitataks korge esindaja ja asepresidendi osavotul toimuval
parlamendi iga-aastasel inimdigusi késitleval arutelul kokkuvdte demokraatia valdkonnas
saavutatud edusammudest ja lahendamist vajavatest kiisimustest; kinnitab, et kasulik on
kutsuda iiles endiseid parlamendilitkmeid jagama oma péddevusi ja kogemusi
valimisvaatlusmissioonidele voi nende jareltegevusele;

' Noukogu 26. juuli 2010. aasta otsus, millega maératakse kindlaks Euroopa vilisteenistuse korraldus ja
toimimine, ELT L 201, 3.8.2010, 1k 30-40.
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64.

65.

rohutab, et eriti olemasolevaid piiratud vahendeid silmas pidades tuleb
valimisvaatlusmissioonide puhul valida prioriteetsed riigid selle pdhjal, milline v3ib olla
iga missiooni tegelik moju demokraatia pikaajalise ja reaalse tugevdamise soodustamisele;
kutsub Euroopa vilisteenistust iiles olema riikide véljavalimisel véiga selektiivne; tuletab
meelde, et valimiste koordineerimisrithm, kellega konsulteeritakse ELi
valimisvaatlusmissioonide iga-aastase programmi koostamisel, on selle kohta kehtestanud
tidpsed eeskirjad; nduab suuremat valvsust rahvusvahelisel tasandil sisse seatud metoodika
ja eeskirjade jargimise suhtes, eeskitt missiooni sdltumatuse ja tohususega seoses;

rohutab vajadust koostada iga valimisvaatlusmissiooni 16pus realistlikud ja teostatavad
soovitused; kutsub ELi institutsioone ja litkkmesriike iiles vitma arvesse missioonide
jéreldusi ja kutsub komisjoni, Euroopa vilisteenistust ja liikmesriike tiles pdorama erilist
tdhelepanu soovituste elluviimise toetamisele koostd6 kaudu; rohutab, kui oluline on
konealuste soovituste rakendamist asjakohaselt kontrollida; nduab, et nende soovituste
levitamine ja kontrollimine usaldatakse ELi delegatsioonidele ning et selleks tagatakse
vajalikud vahendid; réhutab vajadust teha tihedat koost6od rahvusvaheliste valimiste
vaatlemise missioonide pdhimotteid kisitlevale deklaratsioonile allakirjutanutega, et
tugevdada ililemaailmset valimistega seotud t66 tulemuslikkust;

rohutab, et tihtis on poliitiline jirelevalveprotsess, mis keskendub mitte ainult vahetule
valimiseelsele ja -jirgsele perioodile, vaid pdhineb jirjepidevusel; tunnustab seoses
sellega poliitiliste sihtasutuste vaértuslikku t66d;

rohutab, et valitsused peavad vastutama inimoiguste rikkumiste, halva valitsemise,
korruptsiooni ja kogu tihiskonna hiivanguks ette ndhtud riigiressursside védrkasutamise
eest; kutsub sellega seoses ndukogu, komisjoni ja litkkmesriike iiles tegema jatkuvalt
joupingutusi selleks, et edendada head valitsemistava ja voidelda karistamatusega,
sealhulgas ndudes, et kolmandad riigid teeksid tdielikku koost6dd Rahvusvahelise
Kriminaalkohtuga ning tagades Rooma statuudi jargimine uutes lepingutes;

kutsub iiles jargmise rahastamisvahendite ldbivaatamise raames sdilitama ja tugevdama
demokraatia ja inimdiguste Euroopa rahastamisvahendit ning nduab, et sellele eraldataks
rohkem vahendeid;

Kodanikuiithiskonna toetamine

66.

67.

68.

rohutab, kui vajalik on 1dhenemisviis, mis on keskendatud, poliitilist tasandit tdiendav,
koige toendolisemalt elanike reaalset olukorda arvestav ning mida teostatakse demokraatia
tugevdamisel osalevate nii kohalike kui ka piirkondlike organisatsioonide toetamise
kaudu, luues vdimalusi nii Euroopa Liidu kui ka samas piirkonnas asuvate muude
partnerriikidega dialoogi pidamiseks ja heade tavade vahetamiseks;

teeb ettepaneku tootada vilja avatum ja diinaamilisem poliitika, et toetada
kodanikuiihiskonna edasiarenemist, mis soodustab demokratiseerimist ja kodanike
osalemist; teeb ettepaneku toetada eriprogrammide abil sellise arengu ja isikute mdju,
integreerides kdnealuse kontseptsiooni olemasolevatesse programmidesse;

rohutab vajadust suurendada kodanikuiihiskonna suutlikkust hariduse ja teadlikkuse
tostmise kaudu ning voimaldada neil osaleda poliitilistes protsessides; rohutab, et tugev

PE458.744v02-00 18/28 RR\870816ET.doc



69.

70.

71.

72.

73.

74.

75.

76.

partnerlus avaliku ja erasektori vahel ning ka kontrolliasutustele, sealhulgas riiklikele
parlamentidele suuremate volituste andmine, on demokraatia edendamisel kdige
olulisemad;

nduab sihtotstarbelist toetust demokraatia nimel toGtavatele mitteddrmuslikele
ithiskondlikele litkumistele, tegelikult sdltumatule meediale ning poliitilistele parteidele
autoritaarsetes ja areneva demokraatiaga riikides, et soodustada kodanike osalust, toetada
jatkusuutlikku mitmeparteisiisteemi ja parandada inimdiguste olukorda; leiab, et
demokraatia ja inimdiguste Euroopa rahastamisvahendil peab olema selles keskne roll.

nduab, et toetataks kdikide sidusriihmade ulatuslikku osalemist asjaomaste riikide arengus
ning julgustab kdiki tihiskonna osi demokraatia tugevdamisest osa vOtma; tunnistab
vabaiihenduste ja muude valitsusviliste toimijate {iliolulist rolli demokraatia, sotsiaalse
oigluse ja inimdiguste edendamisel;

toetab véljakujunenud tava, mille kohaselt otsitakse uuenduslikke viise, kuidas kaasata
kodanikuiihiskond, poliitilised erakonnad, meedia ja muud valitsusvilised poliitilised
toimijad ELi dialoogidesse kolmandate riikidega;

toetab kodanikuiihiskonna rahastamist demokraatia ja inimdiguste Euroopa
rahastamisvahendist ning vabaiihenduste kohalikele projektidele raha eraldamist; soovitab
eraldada jirk-jargult rohkem raha, kui olukord riigis néitab, et kodanikuiihiskond ja
demokraatia on teel edu poole;

rohutab asjaolu, et juurdepéds teabele ja sdltumatu meedia on {ilioluline, et soodustada
avalikku ndudmist demokraatlike reformide jarele ning nduab seepérast suuremat toetust
nii-0elda vana ja uue meedia vabaduse, sdltumatute ajakirjanike kaitse, digitaalse 10he
vihendamise ja interneti kéttesaadavuse edendamise valdkonnas;

kiidab heaks sammud, mida liitkmesriigid on votnud demokratiseerimise toetuseks kogu
maailmas, nagu naiteks koostooprogramm idapartnerluse ritkide ombudsmanide vahel
aastatel 2009-2013, mille algatasid iihiselt Poola ja Prantsuse ombudsman, pidades silmas
idapartnerluse ritkide ombudsmanide biiroode, valitsusorganite ja valitsusviliste
organisatsioonide voimekuse parandamist, et kaitsta indiviidi digusi ja luua digusriigi
pohimottel pohinevaid demokraatlikke riike; rGhutab, et sellist tegevust on vaja
koordineerida ELis ja ELi institutsioonidel on vaja toetuda sellega seoses omandatud
kogemustele;

kinnitab ELi pithendumust inimkaubandusevastasele voitlusele ning kutsub komisjoni iiles
pOorama erilist tihelepanu parajasti demokratiseeruvatele riikidele, sest nende elanikud on
inimkaubanduse ohu ees eriti haavatavad; nduab, et DG DEVCO, DG ENLAR, DG
HOME ning inimkaubandusevastase voitluse ELi koordinaator teeksid selles kiisimuses
tihedat koostddd;

tunnustab ELi ja Euroopa Noukogu koost66 tahtsust demokratiseerimise nimel kogu
maailmas; avaldab heameelt ELi ja Euroopa Noukogu tihiste programmide kdivitamise
tile, mis toetavad demokraatiat, hiid valitsemistavasid ja stabiilsust idapartnerluse riikides;

77.teeb presidendile iilesandeks edastada kdesolev resolutsioon ndukogule, komisjonile,
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4.5.2011

ARENGUKOMISJONI ARVAMUS

véliskomisjonile

ELi vélispoliitika demokratiseerimise huvides kohta
(2011/2032(IN1))

Arvamuse koostaja: Alf Svensson

ETTEPANEKUD

Arengukomisjon palub vastutaval véliskomisjonil lisada oma resolutsiooni ettepanekusse
jérgmised ettepanekud:

1. rohutab, et demokraatia ja inimdigused on vastastikku soltuvad; leiab, et vabad ja diglased
valimised on vajalikud, kuid ebapiisavad demokraatia tugevdamiseks;

2. leiab siiski, et vaesuse vastu voitlemine ja riigi arengut takistavate asjaolude korvaldamine
voib demokraatlikke protsesse olulisel médral soodustada;

3. rohutab, et demokraatia valitsussiisteemina pakub mehhanisme poliitilise voimu
andmiseks ja konflikti ohjamiseks, mis on stabiilsete ja rahumeelsete iihiskondade
poOhialus; margib siiski, et demokraatia peab tekkima riigis endas ja isikud véljastpoolt ei
saa seda kunstlikult kehtestada; vdidab, et EL saab koos rahvusvahelise lildsusega tiita
aktiivset rolli demokraatia kinnistamise toetamises;

4. on arvamusel, et demokraatlikud, vabad ja ausad valimised nduavad teatud eeltingimuste
téitmist, sealhulgas poliitiliste ja kodanikudiguste austamist, sonavabaduse ja
teabevabaduse austamist, vOrdset juurdepéddsu meediale ja poliitilise pluralismi austamist,
selleks et valijatel oleksid tdelised valikuvéimalused;

5. on seisukohal, et tulemusliku demokratiseerimisprotsessi puhul on iilioluline, et see oleks
suunatud asjaomase riigi sotsiaalsele ja majandusarengule, et tagada elanikkonna
pohidigustest kinnipidamine sellistes valdkondades nagu haridus, tervishoid ja toohdive;

6. margib, et Euroopa eelarvest antav abi autoritaarsetele riikidele ei taga alati demokraatia
arengut ning abi tohususe hindamisel tuleks keskenduda pigem abi tulemustele kui selle
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13.

14.

15.

16.

olemusele;

rohutab rolli, mida legitiimsed demokraatlikud poliitilised parteid, tegelikud
tthiskondlikud litkumised ja vaba ajakirjandus saavad tdita, kaitstes iildisi huve valitsuste
labipaistvuse ja aruandluskohustuse jarelevalve kaudu, mis vdimaldab riikidel kaitsta
inimodigusi ning edendada sotsiaalset ja majandusarengut;

nduab eelarvetoetuse sobivuse rangeid kriteeriume; nduab, et komisjon peab hoiduma
sellise korralduse kasutamisest riikides, kus ei ole kindlustatud avalike kulutuste
labipaistvus, ja et eelarvetoetusega peavad alati kaasnema meetmed parlamentaarse
kontrolli ja auditialase suutlikkuse véljatodtamiseks ning ldbipaistvuse ja avalikkuse
teabele juurdepddsu suurendamiseks ning et selle jalgimisse tuleks kaasata
kodanikutihiskond;

on seisukohal, et demokratiseerimisprotsessi kujundamisel ja reguleerimisel on vajalik
soltumatu kohtusiisteem ja meedia, et tugevdada digusriiki, rajada demokraatlikud
institutsioonid, sealhulgas toimiv parlament, luua poliitiline pluralism ja tugevdada
kodanikuiihiskonna rolli;

ergutab abiandjaid kdsitlema demokraatia iilesehitamist kui poliitilist ja moraalset
kohustust, mitte lihtsalt kui tehnilist sammu, ning arendama abiandjate teadmisi abisaajate
riikide kohta, nii et abi saaks vastavalt kohalikule taustsiisteemile tohusalt suunata;

tunnistab naiste tdhtsat rolli demokratiseerimises, eriti viimasel ajal; kutsub litkmesriike ja
ELi koos rahvusvahelise {ildsusega iiles toetama naisi nende piitidlustes saavutada
samavadrsed oigused, sooline vorddiguslikkus ja mojuvoim;

rohutab vajadust suurendada kodanikuiihiskonna suutlikkust hariduse ja teadlikkuse
tdstmise kaudu ning voimaldada sel osaleda poliitilistes protsessides; rohutab, et tugev
partnerlus avaliku ja erasektori vahel ning ka kontrolliasutustele, sealhulgas riiklikele
parlamentidele suuremate volituste andmine, on demokraatia edendamisel kodige
olulisemad;

palub ELil seada esikohale pdhjalik dialoog demokraatlike vdirtuste ja normide teemal
asjaosalistega kdigis demokraatia tugevdamise protsessides; rohutab, et demokraatlike
institutsioonide loomine ja tugevdamine voib aidata parandada majanduse arengut ja
vihendada vaesust;

rohutab kohaliku inimdiguste olukorra analiiiisi tdhtsust, mis peaks olema koigi
arengualaste sekkumiste alus; palub komisjonil lisada kdikidesse riiklikesse ja
piirkondlikesse strateegiadokumentidesse demokraatiat ja inimoiguste olukorda késitlev
peatiikk ja esitada tdpsemaid andmeid demokraatia toetamise algatuste mdju kohta;

tervitab Euroopa vélisteenistuse demokraatia ja inimdiguste direktoraadi loomist ja palub
komisjoni asepresidendil ning korgel esindajal kindlustada, et ELi vélisesindustes on
inimdiguste ja demokraatia kiisimuste kontaktisik;

nduab sihtotstarbelist toetust demokraatia nimel tootavatele mitteddrmuslikele
ithiskondlikele liikumistele, tegelikult sdltumatule meediale ning poliitilistele parteidele
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autoritaarsetes ja areneva demokraatiaga riikides, et soodustada kodanike osalust, toetada
jatkusuutlikku mitmeparteisiisteemi ja parandada inimdiguste olukorda; leiab, et
demokraatia ja inimdiguste Euroopa rahastamisvahendil peab olema selles keskne roll.
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NAISTE OIGUSTE JA SOOLISE VORDOIGUSLIKKUSE KOMISJONI ARVAMUS

véliskomisjonile

ELi vélispoliitika demokratiseerimise huvides kohta
(2011/2032(IN1))

Arvamuse koostaja: Antigoni Papadopoulou

ETTEPANEKUD

Naiste diguste ja soolise vorddiguslikkuse komisjon palub vastutaval véliskomisjonil lisada
oma resolutsiooni ettepanekusse jargmised ettepanekud:

vottes arvesse URO 1979. aasta konventsiooni naiste diskrimineerimise kdigi vormide
likvideerimise kohta,

. rOhutab, et naiste ja meeste vordne osalemine koikides eluvaldkondades on iiks

demokraatia olulisi aluseid ning et naiste osalemine arengus on pohiline ja iildtunnustatud
vadrtus ja eeldus nii sotsiaalmajanduslikule arengule kui ka heale demokraatlikule
valitsemistavale;

nouab iildise strateegilise, prioriteediks seatud ja pikaajalise 1dhenemisviisi
kasutuselevotmist, mis tagaks soolise vordodiguslikkuse seadmise koigi ELi tasandil
edendatavate liidu poliitikavaldkondade, programmide, projektide ja meetmete ning
koikide suhete, sealhulgas ELi ja kolmandate riikide parlamentidevahelist koostdodd
holmavate suhete keskmesse, kuna sooline vorddiguslikkus on otseselt seotud inimdiguste
ja demokraatlike podhimdtete austamise ning sotsiaalse lihtekuuluvuse tagamisega;

rohutab, et suuniste rakendamisel tuleks silmas pidada ka soolise vorddiguslikkuse aspekti
ja sihtotstarbelisi meetmeid, mis toetavad naisinimdiguslasi ja teisi eriti kaitsetuid rithmi,
nagu ajakirjanikud ja aktivistid, kes edendavad majanduslikke, sotsiaalseid ja kultuurilisi
voi laste ja vihemuste digusi;

rohutab, et ELil on méérav roll kolmandate ritkide demokratiseerimisprotsessis ning
soolise vorddiguslikkuse edendamisel nii litkmesriikides kui ka suhetes kolmandate
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11.

riitkidega, mida ta saab tiita, siivalaiendades ja rohutades soolise vordodiguslikkuse
kiisimusi prioriteetsete teemade raames ning vottes programmide véljatddtamisel ja
juhtimisel kasutusele osalust soodustava ldhenemisviisi, rohutades sooliste stereotiilipide
ning naiste diskrimineerimise kdigi vormide ja naiste vastu suunatud végivalla vastu
voitlemise tihtsust, kaasates naisi konfliktide ennetamisse ja lahendamisse ning muutes
nad aktiivseteks kodanikeks iihiskonna hiivanguks, poorates samal ajal tdhelepanu kodige
haavatavamatele rithmadele naiste seas;

toetab naiste kui no rahutagajate rolli konfliktide ennetamisel ja lahendamisel ning palub
naisi aktiivselt kaasata {ihiskonnale kasu toovasse tegevusse;

toetab piirkondlikke programme, mis on loodud kdige kaitsetumate isikute, eriti laste,
naiste ja eakate kaitsmiseks;

toetab kindlalt koiki ELi vélispoliitilisi algatusi, stiimuleid ja suutlikkuse suurendamise
meetmeid, mille abil tagada naiste osalemine kdigi tasandite otsustusprotsessides nii
avalikus kui ka erasektoris, ning usub, et meeste ja naiste vordne osalemine
otsustusprotsessis aitab tagada nende kiisimuste arvessevotmise, mis mojutavad otseselt
naisi;

kutsub komisjoni ja litkmesriike tungivalt iiles tagama soolise vorddiguslikkuse poliitika
slistemaatilise ldbivaatamise ja hindamise ning inimdigustest ja pohivabadustest
kinnipidamise, eelkdige seoses ELi rahalise abi andmisega;

on veendunud, et iiksikisikute, eriti naiste, ja kodanikuiihiskonna mojuvéimu
suurendamine hariduse, koolituste ja teadlikkuse tdstmise meetmete kaudu ning kdigi
inimdiguste, sh sotsiaalsete, majanduslike ja kultuuriliste diguste tdhus kaitse on koigi
demokratiseerimisprogrammide ja vastavate poliitikavaldkondade véljatootamise ja
rakendamise oluline osa, millele tuleb tagada asjakohane rahastamine;

rohutab, et naisettevotjate jaoks on vaja vilja tootada eri koolituskavad, et edendada naiste
osalemist maailmakaubanduses;

mirgib, et Euroopa vilisteenistuse loomist késitleva otsuse kohaselt tuleb to6levotmisel
tugineda kandidaatide saavutustele ning meeste ja naiste vaheline tasakaal peab olema
tagatud koigil tasanditel; vdljendab heameelt joupingutuste lile, et tagada delegatsioonide
juhtide ametikohtade tasandil vdrdse jaotuse saavutamine meeste ja naiste vahel'. palub
Euroopa vilisteenistusel aktiivselt edendada naiste ja meeste vordset esindatust
konfliktijargsete riikide ametiasutustes.

' Noukogu 26. juuli 2010. aasta otsus, millega maératakse kindlaks Euroopa vilisteenistuse korraldus ja

toimimine, ELT L 201, 3.8.2010, 1k 30—40.
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